MONSTER < HIGH




Share a memory * Raconte un souvenir  Comparte un recuerdo « Partilha uma
memdria + Condividi un ricordo - Teile deine Erinnerungen - Podziel sie

wspomnieniem ¢ Deel een herinnering * lNogenncb BOCNOMUHAHNAMMU *
MolpaoTeite pia avauvnon « Biranini paylas » s S (S_Ls
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@ CLEO DE NiLE™
DEUCE GORGON™




COLLECT THEM ALL! « COLLECTIONNE-LES TOUS ! * jCOLECCIONALAS! « COLECIONA! «
COLLEZIONALI TUTTI! « VIEL SPASS MIT ALLEN PRODUKTEN! « ZBIERZ WSZYSTKIE!
VERZAMEL ZE ALLEMAAL! - COBEPW X BCE! - MONSTER 2YAAOTH!

HEPSINI BIRIKTIR! = LgIS Lgaaail

FFN56
DRAGULAURA™

FFD28
GLAWD WOLF™

DEvGE GORGON™

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. /
Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben.
/ Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxablit npofyKT NpoAaeTca oTaenbHoO, B 3aBUCMMOCTM OT Hanuuus. / Seelges separat og
sa leenge lager haves. / Alla delar séljs separat sé langt lagret racker. / Hver leke selges separat sé& langt lageret rekker. / Jokainen myydééan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwAeitat

Eexwp10Td Kat avéhoya pe T StabeciudtnTa. / Her biri ayn ayri ve stoklara bagli olarak satilr. / S#F 83 & - HFEAMEFBERAME o / ZNZNEERRICH > TEBICERFZSNET -
o gindiy ol Lyin O s
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Collect the fearbook photos and display them on the Scaris Wheel!
Collectionne les photos de fin d’année et expose-les sur la grande roue!
iColecciona las fotos del anuario y exhibelas en la noria!
Coleciona as fotos da turma e apresenta-as na roda-gigante!
Colleziona le foto dell’annuario ed esponile sulla ruota panoramica!
Jahrbuchfotos zum Sammeln und Ausstellen!
Zbieraj pamiatkowe zdjecia i prezentuj je na kole widokowym!
Verzamel de jaarboekfoto’s en laat ze zien op het reuzenrad!
CobepuTe potorpadun ana anbboma n geMoHCTpUpynTe nx Ha konece Oeppuc!
JUYKEVTPWOTE TIG EIKOVEG KAl OTOAIOTE TIG 0Tn podal
Yillik fotograflarini biriktir ve onlari dénme dolapta sergile!
i) sl Alaall e Lgan jo ) 5 (5 i) CUSH ) gum jaea

ies!

Build monstrous mimzsfsslouvenirs\_
i monstru

Construis de e

iConstruye recuerdo:/\morli:;lsas‘

i morias Mons as!
Constréi Memo _ -
Costruisci dei ricordi mEo‘srt‘:;?ungem

ig schone Erl
Baue schaurig s¢ rune
Buduj opowiesciz dri‘szgzyl;L?rr:Igen‘
rleuke herinn
Maak Monste o

Y TpUYeckue
Co3paait MOHC : !
DTGETE Monster Avuuvn::aq
Buu-htesem Anilar insa Et!
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Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden por separado y estan sujetos a
disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel
werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxabiit npoayKT npopaetcs
OTAEeNbHO, B 3aBUCUMOCTY OT Hanmuma. / Seelges separat og sa laenge lager haves. / Alla delar séljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sé langt lageret rekker.
/ Jokainen myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBva mweital EexwploTd kat avaoya pe Tn Siabeoipétnta. / Her biri ayr ayri ve stoklara bagli olarak satilir. / &4
e HFENMEFEBAME o/ ZNZFNEBRRKRICH D TEAICIRFESNET o / b padiyin Jo i Kgls




MEGA
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From the Makers of | Par les créateurs de | De los creadores de
Dos mesmos fabricantes do | Dai creatori di | Von den Machern von
Od wytwércéw | Van de makers van | OT cozgartenen
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

1l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHUMaTenbHO NpoumTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepes NepBbIM U 1 COX| ee na fiero nc

Veer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene noye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kayttoa ja sailyta ne mychempaa tarvetta varten.

LMaBaoTe mpooeyTIKd TIG 08nyiEg MPIv AMd TN Xp1j0N KAl KPATHOTE TIC yia PENOVTIKT avapopd.

Ik kullanimdan 6nce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi oneririz.
FE—RERATE , BRARNRARABHREUZGRSE,

OHTHEAILBDHIC, CORABEIIBRASEE VY, Tk, FEFERVOT
EBBTEBESICRBELTIEZL,

s L) 53 5all Ly Jaliia ¥l 5 2lasin¥) U8 4liny Clasletl o3a 36l )i Cony

AN WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

AN ATTENTION :

ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores
de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar
asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.
ATENCAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.

DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
A ACHTUNG: Kleine Teile.

B, WE AN OSTRZEZENIE: Mate czesci

A 3L LU /B WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
A B MPEAYNPEXEHNE: Menkue aetau

DEICDFEDBBKR DESHEBRMNEFENTULVET | ADVARSEL: Smd dele.

SEUTOFHRICEERGZNTT S, VARNING: Smadelar

%)

o sa8ad DA\ | ADVARSEL: Sm3 deler.
B gua pdad — SVl sl | VAROITUS: Pieni osia
&l gh 3 (pa J8 JLilD dalla je& | MPOZOXH: MephapBdvovtat pikpd Koppdtia.

UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kilciik Parcalar icerir. 3 yasindan kilciik cocuklar
icin uygun degildir.

®p714,887




Au-dela de la
construction!

MEGA _ m
CONSIRUX

Build Beyond"

iConstruye sin limites!

Mais do que Construcao!
Costruisci oltre ogni limite!
Es gibt keine Grenzen!
Wiecej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!

BonbLue, yem KOHCTpyKTOP!
Xtioe évav oAokAnpo kéopo!
Hayallerini insa Et!

1 sisly .. Al

© 2016, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc.; CONSTRUX,
MONSTER HIGH and associated trademarks and trade dress
are owned by and used under license from Mattel. CONSTRUX,
MONSTER HIGH ainsi que les marques et designs y afférents
appartiennent a, et sont utilisés sous licence de Mattel.
Printed in Canada D-FFD30-01
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